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Gerencia de Transporte Aéreo y Regulacion Aerocomer  cial

MEMORANDO DE CONSULTA

Los representantes del Gobierno de la RepublicaPdedguay y del Gobierno de los Estados Unidos [le
América han convenidad referéndunsobre el texto adjunto del Acuerdo bilateral sobr@nsporte Aéreo
(en lo sucesivo, “el Acuerdo”), en virtud del csal estableceria una nueva relacién entre la Repudhél
Paraguay y los Estados Unidos en lo que respdatawdacion civil, en sustitucion del Acuerdo defisporte
Aéreo de 1947, enmendado, entre los dos paises.

Ambas delegaciones observaron que el Acuerdo, aflmden los principios de cielos Abiertos, tieng

posibilidades de estimular el comercio, la invarsiél turismo y el intercambio cultural entre efdmay y
los Estados Unidos de América.

La delegacion paraguaya expreso su preocupaci@naade la aplicacion de las disposiciones del Admier
gue exigen que los nacionales del Paraguay posearopiedad esencial y el control efectivo de iasds
aéreas gue su pais designe. La delegacion destadds Unidos, en su respuesta, explicéd la impaeaie
la norma relativa a la propiedad esencial y el rebmfectivo. Observd que si un inversionista detercer
pais participa en la propiedad de una linea aénestituida en el Paraguay y que tenga la sede eiseio,

el Departamento de Transporte de los Estados Unadaxaminar esa inversion, tomaria en cuentae enf
otros factores, el grado de liberalizacion deelaaidon del transporte aéreo entre los Estadadodry el
tercer pais, y si el inversionista en cuestionbestsociado a una linea aérea o la constituia. Estzdos
Unidos no suelen hacer cumplir las disposicionésespropiedad y control a menos que considerenausg
situacion resultante sea adversa a los interedas practicas de su transporte aéreo. (Ejemplonde
situacion adversa a los intereses y las practiehdransporte aéreo de los Estados Unidos de Aeeér
consistiria en el intento de evasion de las linotaes de un acuerdo bilateral restringido, de pdetaun
transportista aéreo de un tercer pais, mediantedéasision en un transportista aéreo de un pais aoyerdo
con los Estados Unidos fuera mas liberal.) Lasstm®es se tomarian segun las circunstancias cGecze y
tendrian en cuenta todos los factores pertinentes.

Con respecto al parrafo 8, articulo 8 del Acuelal@elegacion paraguaya expresé su preocupaciquealel
término “sin restricciones” pudiera impedir que uparte exija que las lineas aéreas y los provegdoje
indirectos de transporte aéreo soliciten las limncorrespondientes a fin de prestar transpantestee. La
delegacion de los Estados Unidos observéd que reirtér sin restricciones” no impide que una Partgaex
gue las lineas aéreas y proveedores indirectasugpbrte aéreo soliciten la licencia correspondiarfin de
prestar transporte terrestre.

Conforme a los términos del articulo 17, el Acuesd@plicara provisionalmente a partir de la fimmiantras
entra en vigor por medio de un posterior canjeatam

Suscrito en la cuidad de ASUNCION, a los dos désrees de mayo de dos mil cinco.

Por la Republica del Paraguay:
Marcial Bobadilla GUILLEN
Ministro Sustituto de Relaciones Exteriores

Por los Estados Unidos de América:
John F. KEANE
Embajador
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